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Navod k pouziti
Ureteralni plastovy zavadéc
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Poznamka: Tento zdravotnicky prostredek smi ziskat a pouzivat pouze
vyskoleny zdravotnicky personal.

1. Popis
Ureteralni plastovy zavadéc

2. Obsah a baleni

- Ureteralni plastovy zavadéc s dilatatorem

- Navod k pouziti

3. Ucel pouziti

Pouziti ureteralniho plastového zavadéce je indikovano pfi endoskopickych
urologickych zakrocich. Usnadriuje prichod endoskopt a jinych nastroja
moc&ovym Ustrojim.

4. Indikace

Diagnostickéa/terapeuticka flexibilni ureterorenoskopie (URS)

5. Kontraindikace
Kontraindikacemi pouZiti jsou omezeni pro ureterorenoskopii.

6. Mozné nezadouci ucinky
Pouziti plastového zavadéte mize za urcitych podminek zpusobit podrazdéni
sliznice nebo zanéty mocového Ustroji.

7. Pokyny

a) Zasuite dilatator do plastového zavadéce a rukojet dilatatoru nasadte na usti
plastového zavadéce, jak ukazuje obrazek. Dilatator Ize bezpe¢né pouZzit,
kdyZz se v kontrolnim okénku ukaze €erveny indikator. Zkontrolujte, Ze je hrot
zasunut v plastovém zavadéci. Tato sestava by méla byt atraumaticka (viz
ilustrace).

J Cervené okénko

b) Navlhcete plastovy zavadéc fyziologickym roztokem nebo sterilni vodou, aby
se aktivoval hydrofilni potah.

c) Opatrné zavadéjte celek plastového zavadéce po zavedeném vodicim dratu
do mo&ovodu.

d) Nyni odstrarite dilatator tak, Ze stlacite dvé kfidélka na zadni ¢asti dilatatoru
k sobé jako na obrazku a pak jej vytahnete z plastového zavadéce.

e) Nyni miZete zavést skrz plastovy zavadéc nezbytné pfistroje tak, jak budete
potfebovat.

f) Pokud je potieba pofidit retrogradni pyelogram, Ize znovu zavést dilatator a
poté vstiiknout kontrastni latku pres konektor Luer na rukojeti dilatatoru.
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8. Mozné komplikace a/nebo rizika

Kameny v ledvinach mohou byt pfili§ velké, takZze plastovwym zavadécem
neprojdou a nelze je takto odstranit; ve vysledku muze dojit k jejich uvaznuti
v trubici.

Neopatrné vysunuti vodiciho dratu nebo plastového zavadéce muze zpUsobit
poskozeni mocového ustroji a perforaci ledviny, ledvinné panvicky, mocovodu
nebo mocového méchyre.

- Pokud dojde k dislokaci plastového zavadéce, mize nesetrné provadéné
pfemisténi (viz opatfeni) vyznamné poskodit mocovod.

©

Varovani / upozornéni
Tento vyrobek je sterilni pouze tehdy, je-li obal neposkozeny a neotevieny.
- Pouze na jedno pouziti!
Nepouzivejte vyrobek po uplynuti data pouzitelnosti.
Tento vyrobek a soucasti soupravy necistéte alkoholem/dezinfekénimi latkami.
Mohlo by dojit k podkozeni povrchti.
Slucitelnost a neporusenost viech soucasti a dilt vyzadovanych pro vykon musi
byt peclivé posouzena pred pouzitim.
Pokud dojde k dislokaci plastového zavadéce, musi byt zaveden zcela znovu!
Aby nedoslo k poskozeni, musi se cely plastovy zavadéc uplné vytahnout a
znovu zkombinovat s dilata¢ni jednotkou mimo télo pacienta.
Nevyjimejte dilatator z plastového zavadéce silou! Pokud nelze vytahnout
dilataéni jednotku z plastového zavadéce, vytahnéte cely produkt.
- Plastovy zavadé¢ neuzavirejte svorkou, v pfipadé potieby pouZijte tésnici zatku.
Pokud je dilatace mocovodu a mo&ové trubice vétsi, nez je nezbytné, zpusobuje
krvaceni v misté aplikace a muze vést k podkozeni tkani.
K aktivaci hydrofilniho potahu pouzijte vyhradné fyziologicky roztok nebo sterilni
vodu.
- Zavéadgjte nastroje opatrné, aby nedoslo k poskozeni plastového zavadéce.
Zkontrolujte spravnost polohy plastového zavadéce pomoci rentgenu.
Ureteralni plastovy zavadéc je indikovan pro aplikaci trvajici méné nez 60 minut.

10. Zkfizené reakce

Vlivem metod zobrazeni pouZivajicich obarveni moci nebo dokonce pouhym
kontaktem s mo¢i muze dojit ke zméné barvy plastového zavadéce.

11. Pfeprava a podminky skladovani

Vyrobky Ize pfepravovat a skladovat pouze v obalu uréeném pro tyto tcely. Pro
pfepravu nejsou vyzadovany zadné dalsi specifické podminky.

Vyrobky musi byt skladovany v suchu a chranény pred pfimym slune¢nim svétlem
pfi rozsahu teplot 5 az 30 stuprit Celsia.

12. Likvidace
Po pouziti mize tento vyrobek predstavovat biologicky nebezpeény odpad. Pfi

manipulaci a likvidaci takového odpadu postupujte dle zavedenych zdravotnickych
postupd, v souladu s platnymi zakony a piedpisy.

max. 30°C

min. 5°C
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